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4. La mise-en-service

4.3.5 Adressage RF+

Pour allumer le RF +, retirez le socle de la partie arrière et 
installez les piles tout en respectant la polarité. La température 
réelle apparaît sur l’écran.

Très important: Adressez ensuite l’unité. Pour cela, appuyez 
simultanément sur les deux touches de droite pendant 5 se-
condes jusqu’à ce que le symbole et l’adresse apparaissent à 
l’écran, par exemple « 01 » pour l’adresse 1.

Pressez ensuite sur la touche de programmation Set, le 
symbole « ›› » clignote. Sélectionnez l’adresse avec les deux 
touches de droite. Appuyez ensuite deux fois sur la touche de 
programmation Set pour pouvoir programmer l’adresse système 
(de 0001 à 9999).
Utilisez les deux touches de droite pour régler l’adresse sys-
tème ; après une nouvelle pression de la touche de program-
mation Set, l’écran affiche le menu LCD. « LCD1 » correspond 
à un affichage normal. « LCD 0 » correspond au mode écono-
mique, l’écran reste donc éteint quand il n’est pas activé. Pour 
finir, pressez une dernière fois sur la touche de programmation 
Set.

Quand le symbole de la batterie apparaît à l’écran, changez les 
piles (deux piles de type 1.5 V AA [Mignon] alcaline) et respec-
tez la polarité.

Il est possible de bloquer la température de consigne sur les 
thermostats RF+. Pour cela, procédez de la manière suivante : 
positionnez-vous sur la température de consigne puis réglez la 
consigne sur 5°C. Maintenez ensuite la touche du milieu enfon-
cée pendant 10 secondes, l’écran affiche « …. ». La tempéra-
ture de consigne du RF+ est alors bloquée.

Pour la débloquer, pressez simplement la touche de droite du 
RF+ pendant 10 secondes, l’écran affiche alors « 5°C ». La 
consigne RF+ est alors modifiable.

Quand la consigne est bloquée, vous ne pouvez modifier et 
régler la consigne qu’à partir de la centrale ZE.

Le repérage sur la centrale ZE se fait à travers des signes + et 
- : « + RF 10 » signifie que vous ne pouvez modifier la consigne 
du RF 10 qu’uniquement à partir de la centrale ZE, « - RF 10 » 
signifie que vous ne pouvez modifier la consigne du RF 10 qu’à 
partir du RF+ lui-même.

Pour les RS+, l’adresse doit être sélectionnée à partir de la 
roue codeuse sur la platine à l’intérieur du RS+ : 10 positions 
sur la roue puis 2 contacteurs que vous pouvez régler à l’aide 
d’un tournevis (vous référez au tableau ci-dessous).
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Roue codeuse 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 0 1-9

Sélecteur 1
("ON" = 1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1

Sélecteur 2
("ON" = 1) 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
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4. La mise-en-service

4.3.6. Adressage FV+

Afin de programmer l´adresse de l´amplicateur radio FV 
(adresse 1-6), vous devez brancher le FV sur une prise à 
proximité de la centrale ZE. Maintenant, il est possible de régler 
l´adresse de l´appareil par radio. La centrale ZE doit aussi être 
reliée à un émetteur/récepteur FE en fonction. Ensuite, entrez 
l´adresse désirée dans le menu « Mise en route -FV Adresse 
». Après le réglage à la centrale ZE, appuyez sur le bouton noir 
situé sur le côté de l´appareil (voir photo).

Une programmation réussie sera affichée dans le menu de la 
centrale ZE . De plus, la LED du FV clignote « vert » et «jaune»  
pendant quelques secondes. Après ces quelques secondes, 
l´adresse enregistrée sera confirmée par des clignotements 
jaunes. L´adresse 3 clignote par exemple 3 x « jaune ».

A chaque pression du bouton, l´adresse enregistrée clignotera.

Pour étendre la communication radio, vous pouvez installer 
jusqu´à 6 amplificateurs radio.

Très important: 
Si il y a plus d´un amplificateur: Chaque amplificateur radio FV 
doit être programmé sur une adresse différente de 1à 6

LED

bouton
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4.3.7. Adressage SF+

D´abord, préparez les piles (2 x piles alkaline, 1,5 V type AA 
(Mignon)) ensuite, retirez le couvercle par une légère pression 
vers le bas (voir photo). Insérez alors les 2 piles en respectant 
les polarités.

Maintenant, programmez l´adresse. Cette programmation ne 
se fait que par radio. L´unité centrale ZE doit être reliée à un 
émetteur/récepteur FE en fonction. Réglez l´adresse dans le 
menu « Mise en service – SF Adresse ». Après le réglage à la 
centrale ZE, appuyez sur le bouton gris de programmation du 
SF. Une programmation réussie sera affichée dans le menu de 
la ZE. De plus, les 2 LED du SF clignotent « vert » et « jaune 
» pendant quelques secondes. Ensuite, l´adresse enregistrée 
sera confirmée par des clignotements (dizaines clignotent 
«vert », unités clignotent « jaune ». L´adresse « 12 » clignote 
donc 1 x « vert » et 2x « jaune ».

La vanne sans fil SF essaie à chaque pression du bouton de 
trouver un signal radio. Quand cela se passe, soit la diode verte 
clignote (très bon signal) soit la jaune clignote (signal insuffi-
sant). Le clignotement cesse après quelques secondes. De 
cette manière, vous pouvez tester la mise en route ainsi que la 
communication radio et les adresses des appareils.

Montez ensuite la vanne sur le radiateur concerné. Utilisez les 
adaptateurs en fonction du support de votre radiateur / voir 
fiche technique dans l´emballage / chapitre 8.

bouton de programmation

Couvercle

support p
ile

LED vert

LED jaune
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4.4. Exemples d’installation

4.4.1. Solution filaire

Vous adressez un RG en 01 du séjour, (cf. page…...), vous 
devez donner la même adresse à son relais qui gère la boucle/
radiateur du séjour. RG01 = ST01 et ainsi de suite. (Pour le 
relais dans le commutateur ST, l´adressage se fait par le biais 
de roue codeuse, à l´intérieur du boîtier). Vous ne pouvez pas 
retrouver, la même adresse pour les RG, ni pour les ST. 
Une centrale peut prendre en compte jusqu´à 30 pièces, soit 30 
adresses paramétrables.

Il se peut que vous possédiez plusieurs boucles/radiateurs pour 
une seule et unique pièce.
Aucun problème, adressez le premier ST en fonction du RG, 
(RG01 pour ST01), adressez les relais associés à vos boucles/
radiateurs comme vous l´entendez. Relais ST03, relais ST05, 
par exemple.
Il suffit, ensuite de paramétrer à la centrale, le fait que pour le 
même RG (RG01), vous avez le relais ST01, le relais ST03 
et aussi le relais ST05. Une fois le paramétrage exécuté, les 
trois boucles/radiateurs fonctionneront bien avec le même RG. 
(Menu mise en service, sous menu Relais, cf. chapitre 5.2.6.8.). 

4.4.2. Solution radio

Le principe reste le même, seul le paramétrage est différent.
Pour une solution radio, il est donc obligatoire de relier sur le fil 
bus un récepteur FE.

Comme l´évoquait le premier paragraphe, il faut connaître 
l´adresse de la centrale ZE, (0001 par exemple), car les ther-
mostats RF, doivent être sous le même réseau que la centrale 
ZE. (cf.page….).

Pour ce faire, un appui simultané sur les deux boutons du ther-
mostat RF (5sec environ) vous donne accès, tout d´abord à son 
adresse propre, (Comme les RG), puis à l´adresse du réseau 
ZE, les deux premiers numéros, (00 par défaut), correspondent 
aux millièmes et centaines, puis les deux suivants, aux dizaines 
et unités. (Se presente de cette forme: (0001).
Si l'adresse de la centrale est 3070, les parametres du
thermostat RF seront: 3070.

Ainsi vous le mettez en relation avec la centrale ZE.
L´adressage propre du thermostat RF est le même que le RG, 
(30 adresses disponibles), mais se paramètre maintenant soit 
avec la vanne SF soit avec le commutateur ST.
Pour cela, il faut donc adresser son thermostat RF (RF06 par 
exemple) puis, à partir de la centrale ZE,  dans le menu "mise 
en service", sous menu "adresse SF", il suffit de se mettre sous 
la même adresse que le thermostat RF concerné, (RF06 avec 
SF06 par exemple).  Quand vous actionnez ce paramètre, vous 
avez 1 minute pour adresser votre vanne SF.
Pour ce faire, enlevez le capot de la vanne, puis appuyez sur le 
bouton gris. (cf.page…..).
Voila, votre vanne est adressée avec votre thermostat RF 
concerné.
Le résultat s´affiche sur la centrale ZE, pour être certain que 
l´adressage s´est bien effectué. (cf.page…..).

L´opération est la même pour adresser un amplificateur FV, 
sauf que le sous menu n´est plus "adresse SF", mais "adresse 
FV". (cf.page…..).

Si vous avez opté pour une solution avec des thermostats RF 
sans fil, mais avec un commutateur ST, La procédure est la 
même que si vous possédiez des thermostats RG (filaires).  
(cf.2.4.3.1).

Unité centrale ZE

Alimentation NT

Commutateur ST

Plancher

Unité locale RG

Récepteur FE

Radiateur

Unité locale RS

Unité locale radio RF

Electrique

Plinthe chauffante

230 VAC
24 V

Mur/Plafond

Chaud – Jour
     Lu 23:01:55

Fil Bus

Modbus

carte SD

Modbus
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4.5. Vérification câblage et système

Il est possible, une fois le système câblé et adressé, de vérifier 
qu´ il n´existe pas d´erreur.
Pour cela, la centrale ZE possède un autotest qui vous signale 
toute erreur et vous renseigne sur le matériel communiquant 
avec la centrale ZE (Filaire et/ou radio).
En appuyant sur la flèche du haut, sur la centrale ZE, quand 
vous vous trouvez sur l´écran d´accueil, elle vous propose le 
paramètre  « Statut système ». En rentrant dans ce paramètre, 
le menu Statut 1 : total, est disponible. En sélectionnant celui-ci, 
vous verrez tous les participants de votre système, filaire ou 
radio. Ainsi vous pouvez contrôler qu´aucune erreur n´a été 
commise.
(voir aussi chapitre 5.3./Statut Système)

Maintenant que votre système est fonctionnel, à vous de 
programmer vos consignes de température pour un confort opti-
mal. (cf. page…..).

4.6. Conseils pratiques

	 -	 Il est recommandé de garder un listing des adresses, 
		  pour toute modification ou extension future.

	 -	 Respectez une logique d´adressage pour limiter les 
		  erreurs.

	 -	 Mettez en place les équipements au fur et à mesure pour 
		  tester chaque pièce indépendamment les unes des autres,
		  et pour vérifier chaque sous système, (RG, ST, vanne 
		  motorisée sur collecteur). Faites-vous aider par la phase 
		  test/statut système. (5.3.)

	 -	 Placez les commutateurs ST à proximité des collecteurs, 
		  afin de s´affranchir des longueurs de câbles des vannes 
		  motorisées.

	 -	 Notez les départs planchés associés au relais sur le capot 
		  du commutateur ST prévu à cet effet.

	 -	 Gardez le plan de votre installation.

4. La mise-en-service



5. Les menus pour l´utilisateur

Allemand, espagnol....

L a n g u a g e ?

C - R e s e t

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

F r a n c a i s
S e t - > o k

Set

5.1. Introduction

Une fois l´adressage de l´ensemble des composants du 
système effectué, vous pouvez brancher l´alimentation de la  
centrale ZE au reseau.
S´affiche ensuite le menu de la selection de la langue du 
système. Vous avez plusieurs choix possibles.
Pour sélectionner le francais voir tableau ci-joint:
(voir aussi adressage au chapitre 4.3.1.)

	 •	 Sélectionnez Language => Langue

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour accéder à la liste

	 •	 Appuyez sur les touches áâ pour choisir votre langue

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour mémoriser la langue 		
		  sélectionnée 

	 •	 Appuyez sur la touche de retour ß pour quitter le 
		  sous-menu

5.2. Les Menus

Une fois la langue selectionnée et la carte SD reconnue 
ou non reconnue (carte présente ou absente - option pour 
l´enregistrement de données - voir chapitre 5.2.4.2.) s´affiche 
après quelques secondes sur l´écran de la centrale ZE  le mode 
de fonctionnement, le jour et l´heure.
Vous pouvez changer ces données dans le menu Réglages/
Date Heure.



5. Les menus pour l´utilisateur

5.2.1. Mode

Dans le menu Mode, vous pouvez programmer les modes Jour, 
Nuit et Gel comme avec les Unités Locales. La différence est 
que l´Unité Centrale vous permet de programmer tous les appa-
reils d´un seul coup. Les réglages des Unités Locales sont alors 
modifiés.

C´est dans le "Mode Jour" des Unités Locales que la tempéra-
ture de consigne sera réglée.

En passant au Mode Nuit, la température de consigne du mode 
Jour est diminuée d´une certaine valeur en °C (Eco-Nuit). 

	 •	 Menu Mode

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Mode

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour sélectionner le Mode      

	 •	 Sélectionner le mode avec la touche â

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour revenir au menu principal
		  (les sélections faites sont automatiquement mémorisées)

	 •	 Après 60 secondes d´inactivité ou si vous appuyez sur la 
		  flèche de retour ß, aucun changement ne sera pris 
		  en compte

La valeur Eco-Nuit peut être réglée dans le sous-menu 
Minuterie. En retournant au Mode Jour, la valeur Eco-Nuit est 
mémorisée. 

Par exemple, si les températures de consigne de 2 pièces 
sont de 20°C pour l´une et de 19°C pour l´autre et si la valeur 
Eco-Nuit est de 2°C, alors le Mode Nuit affiche pour la première 
pièce une température de 18°C et une température de 17°C 
pour la deuxième. Vous devrez à nouveau sélectionner le Mode 
Jour pour retrouver les valeurs 20°C et 19°C.

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

M o d e
( P r e s s e r S e t )

> T o u s R G - > J o u r
S e t - > o k

> T o u s R G - > N u i t
S e t - > o k

> M o d e a n t i g e l
S e t - > o k

Set Set

Set

Set



5. Les menus pour l´utilisateur

	 •	 Menu Heure

		  Arrêt / RG Semaine / Chaque RG / Semaine / 7/7 Jours 

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Minuterie

	 •	 Appuyez sur la touche Set 
						      Heure : Arrêt
						      Heure : RG Semaine		   
						      Heure : Chaque RG
						      Heure : Semaine	
						      Heure : 7/7 Jours

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour rendre la sélection 
		  possible

	 •	 Sélectionnez à l´aide des flèches áâ une des 
		  fonctions suivantes : 	
						      Heure : Arrêt
						      Heure : RG Semaine		     
						      Heure : Chaque RG
						      Heure : Semaine	
						      Heure : 7/7 Jours

	 •	 Appuyez autant de fois que nécessaire sur la flèche de 
		  retour ß pour sortir du sous-menu. Les sélections faites 
		  seront mémorisées et appliquées

Une sélection faite prend aussitôt effet.

> H e u r e : C h a q u e R G
> S e t p u i s áâ

> H e u r e : R G s e m a i n e
> S e t p u i s áâ

> H e u r e : A r r e t
> S e t p u i s áâ

> H e u r e : A r r e t
> S e t p u i s áâ

M i n u t e r i e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

> H e u r e : S e m a i n e
> S e t p u i s áâ

> H e u r e : 7 / 7 J o u r s
> S e t p u i s áâ

Set

2x

Set

5.2.2. Minuterie

La minuterie enclenche ou désactive les Modes Jour et Nuit 
aux heures programmées. La programmation faite à partir des 
Unités Locales RG / RS / RF est alors remplacée sauf pour 
une Unité Locale qui serait réglée sur le mode Gel. Cette Unité 
Locale ne serait pas prise en compte par la minuterie. La 
minuterie prend en considération la fonction Eco-Nuit soit tous 
les jours à la même heure (programme 7/7 Jours), soit chaque 
jour à des heures différentes (programme Semaine) soit indé-
pendamment, pour chaque Unité Locale, par semaine 
(programme Chaque RG), ou par jour (programme RG 
Semaine).

Dans le sous-menu Minuterie, vous pourrez entrer la valeur 
précise de Eco-Nuit ainsi que les heures où cette baisse de 
température doit prendre effet et/ou  prendre fin, ceci pour toute 
la semaine ou, pour chaque jour de la semaine ou, pour chaque 
Unité Locale RG / RS / RF.
A la livraison, la minuterie est arrêtée. Le sous-menu Heure 
affiche Arrêt. Pour sélectionner dans le sous-menu Heure les 
fonctions suivantes : Arrêt, RG Semaine, Chaque RG , 
Semaine, 7/7 Jours,  procédez de la manière suivante:
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	 •	 Menu Heure: Arrêt

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Minuterie

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour Heure : Arrêt 

	 •	 Appuyez sur la flèche á jusqu´à Eco-Nuit

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour régler Eco-Nuit

	 •	 A l´aide des flèches áâ, réglez la valeur souhaitée

	 •	 Appuyez autant de fois que nécessaire sur la flèche de 
		  retour ß pour revenir au menu

5.2.2.1. Minuterie : Arrêt

A la livraison, le menu Minuterie est positionné sur arrêt. Cette 
fonction paramétrable signifie qu’aucun abaissement de nuit 
n’est programmé. Dans ce cas, la température de consigne 
des unités locales RG/RS/RF sera maintenue 24h/24h pour un 
confort constant.

Nota: Pour les planchers chauffants, nous conseillons à nos 
clients de maintenir cette fonction arrêt, à la fois plus conforta-
ble et plus économique en terme d’énergie (se rapprocher de 
notre responsable technique pour plus d’informations).

2x

> H e u r e : A r r e t
> S e t p u i s áâ

M i n u t e r i e
( P r e s s e r S e t )

> E c o - N u i t - 2 , 5 °> E c o - N u i t - 2 , 5 °C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

Set

- 0 , 5°

+ 0 , 5°
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5.2.2.2. Minuterie: RG Semaine

RG semaine correspond à la minuterie la plus complète. Pièce 
par pièce, vous pourrez régler un abaissement de nuit 
automatique indépendant par jour 
et par pièce, soit 7 abaissements 
différents possibles par 
semaine/par pièce.

	 •	 Menu Heure: RG Semaine

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Minuterie

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour Heure : RG Semaine

	 •	 Appuyez sur les flèche áâ pour sélectionner un RG 
		  puis sur Set pour sélectionner le Jour et ainsi de suite

	 •	 Appuyez encore sur la touche Set pour Eco-Nuit puis 
		  entrez la valeur souhaitée à l´aide des flèches áâ

	 •	 Appuyez encore sur la touche Set pour "On" puis 
		  réglez l´heure à laquelle le Mode Nuit doit débuter à 
		  l´aide des flèches áâ

	 •	 Procédez de la même manière pour régler les minutes 

	 •	 Appuyez encore sur la touche Set pour "Off" puis réglez 
		  l´heure à laquelle le Mode Nuit doit s´arrêter (au profit du 
		  Mode Jour) à l´aide des flèches áâ

	 •	 Procédez de la même manière pour régler les minutes

	 •	 Appuyez autant de fois que nécessaire sur la flèche de 
		  retour ß pour revenir au menu

ATTENTION:
"Off" correspond à la fin du Mode Nuit qui se produit en général 
le lendemain du jour sélectionné.
Dans cet exemple, l´abaissement de nuit commence lundi à 
21:00 et se termine mardi à 6:30.

2x

> H e u r e : A r r e t
> S e t p u i s áâ

> H e u r e : A r r e t
> S e t p u i s áâ

M i n u t e r i e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set Set

> H e u r e : R G S e m a i n e
> S e t p u i s áâ

> R G 1 . . . - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> R G . . - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

Set Set

0 - 30

> R G 1 L u n - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

Set

Lun - Dim

> R G 1 L u n - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> R G 1 L u n - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> R G 1 L u n - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> R G 1 L u n - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> R G 1 L u n - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

Set

Set

Set

Set

0- (si gel)

0- 23

0- 59

0- 23

0- 59
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5.2.2.3. Minuterie: Chaque RG

Le sous-menu Chaque RG vous permet de programmer un 
abaissement de nuit automatique hebdomadaire (même pro-
gramme tous les jours) mais indépendamment par pièce.

	 •	 Menu Heure: Chaque RG

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu’à Minuterie

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour Heure : chaque RG

	 •	 Appuyez sur les flèches áâ pour sélectionner les RG

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour Eco-Nuit puis entrez la 
  		 valeur souhaitée à l’aide des flèches áâ 

	 •	 Appuyez encore sur la touche Set pour « On » puis
  		 Réglez l’heure à laquelle le Mode Nuit doit débuter à
  		 l’aide des flèches áâ

	 •	 Procédez de la même manière pour régler les minutes

	 •	 Appuyez encore sur la touche Set pour « Off » puis
  		 réglez l’heure à laquelle le Mode Nuit doit s’arrêter 
		  (au profit du Mode Jour) à l’aide des flèches áâ

	 •	 Procédez de la même manière pour régler les minutes

	 •	 Procédez de la même manière pour régler les minutes 
		  ß pour revenir au menu

Attention: 
La température du RG1 est abaissée tous les jours de 21h00 à 
6h30 de 2.5°C.

0- (si gel)

2x

> H e u r e : C h a q u e R G
> S e t p u i s áâ

M i n u t e r i e
( P r e s s e r S e t )

> R G 1 - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> R G . . - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set Set

Set

> R G 1 - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

Set

> R G 1 - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> R G 1 - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> R G 1 - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

Set

Set

0- 23

0- 59

0- 23

0- 59
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5.2.2.4. Minuterie: Semaine

Le sous-menu Semaine vous permet de programmer un abais-
sement de nuit automatique différent chaque jour de la semaine 
mais identique pour toutes les pièces.

	 •	 Menu Heure: Semaine

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu’à Minuterie

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour Heure : 
  		 semaine puis sélectionnez les jours de la semaine à l’aide 
		  des flèches áâ

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour Eco-Nuit puis 
  		 entrez la valeur souhaitée à l’aide des flèches áâ 

	 •	 Appuyez encore sur la touche Set pour « On » puis
  		 Réglez l’heure à laquelle le Mode Nuit doit débuter à
  		 l’aide des flèches áâ 

	 •	 Procédez de la même manière pour régler les minutes

	 •	 Appuyez encore sur la touche Set pour « Off » puis
  		 réglez l’heure à laquelle le Mode Nuit doit s’arrêter 
		  (au profit du Mode Jour) à l’aide des flèches áâ

	 •	 Procédez de la même manière pour régler les minutes

	 •	 Appuyez autant de fois que nécessaire sur la flèche de
  		 Retour ß pour revenir au menu

Attention: 
Lundi, la température de tous les RG est abaissée de 2.5°C 
entre 21h00 à 6h30.

2x

> H e u r e : S e m a i n e
> S e t p u i s áâ

M i n u t e r i e
( P r e s s e r S e t )

> L u n d i - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> . . . . . . . . . . - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set Set

Set

0- (si gel)

> L u n d i - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

Set

> L u n d i - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> L u n d i - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> L u n d i - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

Set

Set

0- 23

0- 59

0- 23

0- 59
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2x

> H e u r e : 7 / 7 J o u r s
> S e t p u i s áâ

M i n u t e r i e
( P r e s s e r S e t )

> 7 / 7 J o u r s - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> 7 / 7 J o u r s - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set Set

Set

0- (si gel)

> 7 / 7 J o u r s - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

Set

> 7 / 7 J o u r s - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> 7 / 7 J o u r s - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

> 7 / 7 J o u r s - 2 , 5 °
o n 2 1 : 0 0 o f f 0 6 : 3 0

Set

Set

0- 23

0- 59

0- 23

0- 59

5.2.2.5. Minuterie: 7/7 Jours 

Le sous-menu 7/7 jours vous permet de programmer un abais-
sement de nuit automatique identique pour tous les jours de la 
semaine et pour toutes les pièces.

	 •	 Menu Minuterie : 7/7 Jours

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Minuterie

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour Heure : 7/7 Jours
		  (si Heure : Arrêt ; Heure : Semaine ou Heure : 
		  Chaque RG s´affiche, retournez à Heure : 
		  7/7 Jours. Voir ci-dessus)

	 •	 Appuyez sur les flèches áâ jusqu´à 7/7 Jours

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour Eco-Nuit puis 
		  entrez la valeur souhaitée à l´aide des flèches áâ

	 •	 Appuyez encore sur la touche Set pour "On" puis réglez 
		  l´heure à laquelle le Mode Jour doit débuter à l´aide des 
		  flèches áâ

	 •	 Procédez de la même manière pour régler les minutes

	 •	 Appuyez encore sur la touche Set pour "Off" puis réglez 
		  l´heure à laquelle le Mode Jour doit s´arrêter (au profit du 
		  Mode Nuit) à l´aide des flèches áâ

	 •	 Procédez de la même manière pour régler les minutes

	 •	 Appuyez autant de fois que nécessaire sur la flèches de 
		  retour ß pour revenir au menu

Attention: 
Tous les jours et dans toutes les pièces, la température est 
abaissée de 2.5°C entre 6h30 et 21h00
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	 •	 Menu Unités locales

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Unités locales

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour accéder au N° 
		  de l´Unité Locale

	 •	 Appuyez sur les flèches áâ pour sélectionner un N°

	 •	 Appuyez encore sur la touche Set pour la température 
		  de consigne

	 •	 Appuyez sur les flèches áâ pour régler la température 
		  souhaitée

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour le Mode

	 •	 Appuyez sur les flèches áâ pour sélectionner le Mode

	 •	 Appuyez autant de fois que nécessaire sur la flèche de 
		  retour ß pour revenir au menu

5.2.3. Unités Locales - Réglages

Le sous-menu Unités Locales permet de régler la température 
de consigne ainsi que le Mode de chaque Unité Locale 
directement à partir de l’Unité Centrale. Les valeurs 
sélectionnées à partir des Unités Locales RG/RF sont alors 
remplacées par celles entrées dans l’Unité Centrale. 

Concernant les Unités Locales RS, le réglage doit
Obligatoirement être effectué à partir de l’Unité Centrale. La
Température réelle ainsi que le nom de l’Unité Locale sont
Affichées (à condition que celle-ci soit déjà nommée ; voir 
sous-menu Réglages – Nommer RG).

3x

> R G 1 2 0 . 0 ° N u i t
S a l o n 2 0 . 0 °

U n i t e s l o c a l e s
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set Set

1 - 30

> R G 1 2 0 . 0 ° N u i t
S a l o n 2 0 . 0 °

Set

5,0 - 40,0

> R G 1 2 0 . 0 ° N u i t
S a l o n 2 0 . 0 °

Jour / nuit / Gel
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	 •	 Menu Réglages

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Réglages

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour entrer dans 
		  les sous-menus suivants:
				    - Chaud / Froid
				    - Date / Heure
				    - Nommer RG
				    - Aération prg.
				    - Couleurs
				    - Mobile Code
				    - Autres

5.2.4. Réglage des Unités Locales

Dans le sous-menu Réglages, il est possible d’enregistrer des 
paramètres utiles lors de la première mise en service.
Ces sous-menus doivent être réglés avec attention car tout 
changement pourrait nuire au bon fonctionnement de la 
régulation THZ. C´est pourquoi il est nécessaire d´appuyer 3 
fois sur la touche Set dans un intervalle d´une seconde pour 
pouvoir accéder à ces fonctions; c´est une sécurité contre toute 
maladresse. 

5.2.4.1. Réglages: Chaud / Froid

Dans le sous-menu Chaud / Froid, vous pouvez sélectionner le 
mode Chauffage ou Rafraîchissant. Pour cela utilisez la touche 
Set. Pour pouvoir changer de Mode, vous devez d´abord 
autoriser la commutation dans le Menu Mise en service (Si non 
autorisé, le message « Commutation bloquée » apparaîtra).
Après chaque nouvelle commutation, le système redémarre afin 
d´ajuster tous les paramètres.

4x

> C h a u d / F r o i d
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

M o d e F r o i d
S y s t e m e I a n c e

M o d e C h a u d
S y s t e m e I a n c e

M o d e C h a u d
S e t - > F r o i d

M o d e F r o i d
S e t - > C h a u d

C o mm u t a t i o n
b l o q u e e

R e g l a g e s
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
3x
Set

Set

Set

4x

> C h a u d / F r o i d
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> D a t e / H e u r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> N o mm e r R G
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> A e r a t i o n p r g .
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> C o u l e u r s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> M o b i l e C o d e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> A u t r e s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

R e g l a g e s
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
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5.2.4.2. Réglages: Date / Heure

Dans le menu Date/Heure, il est possible de régler la Date en
Plus du Jour et de l’Heure

	 •	 Menu Date/Heure

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu'à réglages

	 •	 Appuyez sur Set jusqu'à chaud/froid 

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu'à Date/Heure

	 •	 Appuyez sur Set 3 fois pour entrer dans le menu

	 •	 Appuyez sur áâ pour régler la date du jour

	 •	 Appuyez sur Set, puis áâ  pour régler le mois

	 •	 Appuyez sur Set, puis áâ pour régler l’année

	 •	 Appuyez sur Set, puis áâ pour régler le jour

	 •	 Appuyez sur Set, puis áâ pour régler l’heure

	 •	 Appuyez sur Set, puis áâ pour régler les minutes

	 •	 Appuyez sur ß pour valider et sortir du menu

4x

> C h a u d / F r o i d
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> D a t e / H e u r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

0 5 . 0 4 . 2 0 0 9
L u n d i 1 0 : 3 0

0 5 . 0 4 . 2 0 0 9
L u n d i 1 0 : 3 0

0 5 . 0 4 . 2 0 0 9
L u n d i 1 0 : 3 0

0 5 . 0 4 . 2 0 0 9
L u n d i 1 0 : 3 0

0 5 . 0 4 . 2 0 0 9
L u n d i 1 0 : 3 0

0 5 . 0 4 . 2 0 0 9
L u n d i 1 0 : 3 0

R e g l a g e s
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

3x
Set

1x
Set

1x
Set

1x
Set

1x
Set

1x
Set

01-31

01-12

01-63

Lundi - Dimanche

00-23

00-59
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5.2.4.3. Réglages: Nommer RG

Le sous-menu Nommer RG permet de donner un nom à 
chaque Unité Locale RG, RS ou RF. Les températures de 
consigne seront le plus souvent réglées directement à partir de 
l´Unité Centrale et non à partir des Unités Locales (voir sous-
menu Unités Locales). Il est donc plus facile d´identifier les 
Unités Locales par un nom que par un numéro. Par exemple, 
si l´Unité Locale numéro 3 correspond au salon, vous pouvez 
nommer cette Unité Locale SALON. En ce qui concerne les 
chambres des enfants, vous pouvez par exemple entrer le nom 
des enfants.

	 •	 Menu Nommer RG

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu’à réglages

	 •	 Appuyez sur la touche Set jusqu’à Chaud/froid. 

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Nommer RG

	 •	 Appuyez 3 fois sur Set pour sélectionner Nommer RG

	 •	 Appuyez sur les flèches áâ pour choisir un RG

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour sélectionner NOM

	 •	 Appuyez sur les flèches áâ pour choisir les lettres

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour saisir la première lettre du 
		  mot et ainsi de suite

	 •	 Appuyez autant de fois que nécessaire sur la flèche de 
		  retour ß pour revenir au menu et pour valider.

4x

> C h a u d / F r o i d
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> N o mm e r R G
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

R G . . N o m e s t .
. . . . . . . . . . . . . . . .

R G . . . N o m e s t .
. . . . . . . . . . . . . . . .

R e g l a g e s
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

3x
Set

Set

Set

01-30

01-12

A-Z A-Z

2x
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5.2.4.4. Réglages: Aération Programme 
(ouverture fenêtre)

Dans le sous menu Aération prg., vous pouvez opter pour 
un changement d’état de la Régulation THZ en cas d’aération 
d’une pièce. La Régulation THZ reconnaît les conditions am-
biantes particulières à une fenêtre ou à une porte ouverte qui 

a pour but d’aérer une pièce. Dans ce cas, le chauffage de la 
pièce concernée est automatiquement coupé afin d’éviter tout 
gaspillage d´énergie. Une fois la fenêtre ou la porte refermée, 
le circuit de chauffage est réouvert. Vous pouvez, si vous le 
souhaitez désactiver cette fonction. A la livraison, cette fonction 
est activée.

	 •	 Menu Aération prg.

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu’à réglages

	 •	 Appuyez sur la touche Set jusqu’à Chaud/froid

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Aération prg.

	 •	 Appuyez 3 fois sur Set pour sélectionner Aération prg.

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour choisir "Off" pour 
		  désactiver la fonction

	 •	 Réappuyez sur la touche Set pour choisir "On" pour activer 
		  la fonction 

	 •	 Appuyez autant de fois que nécessaire sur la flèche de 
		  retour ß pour revenir au menu et pour valider.

4x

3x

> C h a u d / F r o i d
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> A e r a t i o n p r g .
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> A e r a t i o n p r g .
e s t o n . S e t - > o f f

> A e r a t i o n p r g .
e s t o f f . S e t - > o n

R e g l a g e s
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

3x
Set

Set
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5.2.4.5. Réglages: Couleurs

Dans le sous-menu Couleurs, vous pouvez sélectionner votre 
couleur d´affichage parmi 256 nuances. 

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Réglages

	 •	 Appuyez sur la touche Set jusqu´à Chaud / Froid

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Couleurs

	 •	 Appuyez 3 fois sur Set pour sélectionner Couleurs

	 •	 Appuyez sur la touche  áâ pour choisir votre couleur (dizaine) 
		
	 •	 Réappuyez sur la touche Set pour choisir votre couleur (unité) 

	 •	 Appuyez autant de fois que nécessaire sur la flèche de 
		  retour ß pour revenir au menu et pour valider.

4x

> C h a u d / F r o i d
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> C o u l e u r
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

V a l e u r c o u l . :
1 5 6

V a l e u r c o u l . :
1 5 6

R e g l a g e s
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

4x

3x
Set

Set
000-256
Dizaine

000-256
Unite
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4x

> C h a u d / F r o i d
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> M o b i l e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> M o b i l e - c o d e
1 2 3 4

R e g l a g e s
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

5x
Set

3x
Set

0000-9999
Set

4x

> C h a u d / F r o i d
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> A u t r e s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

V e r s i o n : 4 . 0 2

R e g l a g e s
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

6x

3x

5.2.4.6. Réglages: Mobile Code

Dans le sous-menu Mobile Code, vous pouvez sélectionner 
le code d’accès qui vous permettra d´arrêter ou de mettre en 
route votre régulation de chauffage à travers votre téléphone 
portable.
	 •	 Menu Handy-Code

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu’à Réglages

	 •	 Appuyez sur la touche Set jusqu’à Chaud/Froid

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu’à Mobile Code

	 •	 Appuyez 3 fois sur Set pour sélectionner Mobile Code

	 •	 Appuyez sur la flèche áâ et sélectionner 
		  le nombre entre « 0-9 »  
	 •	 Appuyez sur la touche Set pour accéder au nombre suivant

	 •	 Appuyez sur la flèche áâ et sélectionner 
		  le nombre entre « 0-9 »  
	 •	 Appuyez sur la touche Set pour accéder au nombre suivant

	 •	 Appuyez sur la flèche áâ et sélectionner 
		  le nombre entre « 0-9 »  
	 •	 Appuyez sur la touche Set pour accéder au nombre suivant

	 •	 Appuyez sur la flèche áâ et sélectionner 
		  le nombre entre « 0-9 »  
	 •	 Appuyez sur la touche Set pour accéder au nombre suivant

5.2.4.7. Réglages: Autres
Dans le sous-menu Autres, vous trouverez la version du sys-
tème (lecture seule).
	 •	 Menu Autres

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu’à Réglages.

	 •	 Appuyez sur la touche Set jusqu’à Chaud/Froid

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Autres

	 •	 Appuyez 3 fois sur Set pour la Version

	 •	 Appuyez autant de fois que nécessaire sur la flèche 
		  de retour ß pour revenir au menu

1 2 3 4

1 2 3 4

1 2 3 4

1 2 3 4
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5.2.5. Régulateur VR (régulateur de départ)

Le régulateur de départ est une option.
Ce menu vous permet de régler la température de l´eau chaude 
sanitaire ECS. Vous pouvez aussi programmer une montée 
automatique en température à 60°C, une fois par semaine, pour 
lutter contre les légionelles. En complément d´informations, 
vous trouverez aussi les données de fonctionnement du 
régulateur de départ.

	 •	 Menu Régulateur VR

	 •	 Appuyez sur la touche â jusqu’à régulateur VR

	 •	 Appuyez sur la touche Set jusqu’à Eau sanitaire
	
	 •	 Appuyez sur la touche áâ jusqu’à Anti-Légionelles
	
	 •	 Appuyez sur la touche áâ jusqu’à Départ 1
	
	 •	 Appuyez sur la touche áâ jusqu’à Départ 2
	
	 •	 Appuyez sur la touche áâ jusqu’à Pompes/Vannes
	
	 •	 Appuyez sur la touche áâ jusqu’à Brûleur/Chaudière

	 •	 Appuyer autant de fois que nécessaire sur la flèche de 
  		 retour ß pour revenir au menu et pour valider

5.2.5.1. VR: Eau chaude sanitaire (ECS)

	 •	 Menu Eau sanitaire	

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Régulateur VR

	 •	 Appuyez sur la touche Set jusqu´à Eau Sanitaire
	
	 •	 Appuyez 3 fois sur Set et programmer votre consigne 
		  d´eau chaude sanitaire 

	 •	 Appuyez autant de fois que nécessaire sur la flèche de 
		  retour ß pour revenir au menu et pour valider.

5x

> E a u s a n i t a i r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

A n t i - L e g i o n e l l e s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> p r g : 4 5 °
D e p a r t 1 T ° : 4 5 °

> p r g : 4 5 °
D e p a r t 2 T ° : 4 5 °

> P o m p e s / V a n n e s
D 1 = 0 D 2 = 0 E C S = 0

> B r u l e u r = 0 °
> C h a u d i e r e = 7 0 °

R e g u l a t e u r V R
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

Indication
Seulement

Indication
Seulement

Indication
Seulement

Indication
Seulement

Indication
Seulement

5x

> E a u s a n i t a i r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

E a u  p r g . : 5 0 °
C h a u d e T ° : 0 °

R e g u l a t e u r V R
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

20 - 90°

Indication
Seulement
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5.2.5.2. VR: Anti-Légionelles

Si vous activez la fonction Anti-Légionelles, l´eau chaude 
sanitaire sera chauffée à +60°C tous les lundis matins à 1H00. 
Cette montée en température prend fin dès que les 60°C sont 
atteints, ou bien après 4H de fonctionnement (la montée en 
température s´interrompt au plus tard à 5H00 du matin, même 
si les 60°C n´ont pas été atteints, dans le cas d´un 
dysfonctionnement chaudière par exemple).
	 •	 Menu Anti-Légionelles

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Régulateur VR

	 •	 Appuyez sur la touche Set jusqu´à Eau Sanitaire
	
	 •	 Appuyez sur la touche áâ jusqu’à Anti-Légionelles
	
	 •	 Appuyez 3 fois sur la touche Set jusqu’à Anti-Légionelles off
	
	 •	 Appuyez sur la touche áâ jusqu’à Anti-Légionelles on

	 •	 Appuyer autant de fois que nécessaire sur la flèche de 
  		 retour ß pour revenir au menu et pour valider

5.2.5.3. VR: Information

Vous pouvez également consulter les températures de départ, 
l’état des pompes, des vannes ainsi que le brûleur à la condi-
tion qu’ils soient connectés (menu Régulateur VR)
	 •	 Menü Température de départ

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Régulateur VR

	 •	 Appuyez sur la touche Set jusqu´à Eau Sanitaire
	
	 •	 Appuyez sur la touche â jusqu’à Anti-Légionelles
	
	 •	 Appuyez sur la touche â jusqu’à Départ 1
	
	 •	 Appuyez sur la touche â jusqu’à Départ 2
	
	 •	 Appuyez sur la touche â jusqu’à Pompes/Vannes
	
	 •	 Appuyez sur la touche â jusqu’à Brûleur/Chaudière

	 •	 Appuyer autant de fois que nécessaire sur la flèche de 
  		 retour ß pour revenir au menu et pour valider

5x

R e g u l a t e u r V R
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

> E a u s a n i t a i r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

A n t i - L e g i o n e l l e s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

A n t i - L e g i o n e l l e s
o f f

A n t i - L e g i o n e l l e s
o n

3x
Set

5x

> E a u s a n i t a i r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

A n t i - L e g i o n e l l e s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> p r g : 0 °
D e p a r t 1 T ° : 0 °

> p r g : 0 °
D e p a r t 2 T ° : 0 °

> P o m p e s / V a n n e s
V 1 = 0 V 2 = 0 B W = 0

> B r u l e u r = 0
> C h a u d i e r e = 0 °

R e g u l a t e u r V R
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set



5. Les menus pour l´utilisateur

5.2.6. Mise-en-Service (RESERVE PRO)

Les menus de cette rubrique ne devraient être effectués que 
par des professionnels. De mauvais réglages pourraient gêner 
le bon fonctionnement de la Régulation THZ. Dans certains cas, 
si de faux paramètres sont détectés, le chauffage central sera 
coupé automatiquement par la sécurité. Vous devrez alors le 
réenclencher manuellement.

Si vous optez pour le régulateur de température de départ, des 
réglages supplémentaires sont possibles. De plus, l´attribution 
des Unités Locales aux Commutateurs ainsi que le mode de 
fonctionnement des relais des Commutateurs peuvent être 
changés ainsi que d´autres paramètres. 

Pour supprimer tout risque de surchauffe de la 
chaudière et/ou des départs notamment sur planchers 

chauffants , installez une sonde de température indépendante!

	 •	 Menu Mise en service

	 •	 Appuyez sur la flèche â jusqu´à Mise en service

	 •	 Appuyez sur la touche Set pour Réservé Pro!

	 •	 Appuyez 3 fois sur la touche Set pour accéder aux 
		  sous-menus suivants :
			   Chaudière, Mélangeur 1, Mélangeur 2, Attribuer RG, 		
			   Chaud/Froid, RG On/Off, RG min./max., 
			   RG interne ZE, Relais, Inverser relais, Reseau ZE, 
			   Port série, Configuration, Test radio, SF adresses, 
			   FV adresses, Système Adresses

> T e s t R a d i o
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> S F A d r e s s e s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> F V A d r e s s e s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> S y s t e m e A d r e s s e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

6x

R e s e r v e P r o !
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> R G O N / O F F
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> R G m i n . / m a x .
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> R G i n t e r n e Z E
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> M e l a n g e u r 1
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> R e l a i s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> M e l a n g e u r 2
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> I n v e r s e r R e l a i s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> R e s e a u Z E
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> A t t r i b u e r R G
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> C h a u d / F r o i d
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set Set

> P o r t s e r i e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> C o n f i g u r a t i o n
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> C o n f i g u r a t i o n
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )



5. Les menus pour l´utilisateur

5.2.6.1. Chaudière (RESERVE PRO)

Vous pouvez régler les températures mini et maxi de la 
chaudière. A la livraison, les pré-réglages sont 40°C mini et 
90°C maxi.

Vous pouvez encore régler la différence de température maxi 
entre la chaudière et le départ qui sera régulée par l´arrêt 
automatique du brûleur. Le pré-réglage est 10°C.

5.2.6.2. Mélangeur (RESERVE PRO)

Dans le menu Mélangeur 1, vous pouvez régler séparément 
la température maxi pour le mode Chauffage et la température 
mini pour le mode Rafraîchissant.

Si vous réglez la température maxi du mode Chauffage sous 
20°C, le mélangeur sera alors mis hors fonction. L´état 
s´affichera sur l´écran. Si vous réglez la température mini du 
mode Rafraîchissant à +30°C, là aussi le mélangeur est mis 
hors fonction. L´état s´affiche aussi sur l´écran. La mise hors 
fonction du mélangeur n´est activée que pour le mode 
(Chauffage ou Rafraîchissant) sélectionné.

Le menu Mélangeur 2 se paramètre de la même manière que le 
menu Mélangeur 1.

6x

R e s e r v e P r o !
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> M a x : 1 1 0 M i n : 4 0 °
S u r c h a u f f e : 1 0 °

> M a x : 1 1 0 M i n : 4 0 °
S u r c h a u f f e : 1 0 °

> M a x : 1 1 0 M i n : 4 0 °
S u r c h a u f f e : 1 0 °

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

3x
Set

3x
Set

Set

Set

20-110

20-110

0-40

6x

R e s e r v e P r o !
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> M e l a n g e u r 1
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

C h a u d 1 : M a x : 4 0 °
F r o i d 1 : M i n : 1 0 °

C h a u d 1 : M a x : 4 0 °
F r o i d 1 : M i n : 1 0 °

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
3x
Set

3x
Set

1x
Set

20 - 90 off

18 - 30 off
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5.2.6.3. Attribuer RG (RESERVE PRO)

Dans le menu Attribuer RG, vous pouvez programmer quelle 
Unité Locale RG/RS ou RF fonctionne avec quelle vanne mé-
langeuse et encore quelle Unité Locale doit être prise en comp-
te dans le calcul de la température de départ. Les données 
pré-programmées sont Mélangeur 1 et RG inclus dans le calcul. 
Il est conseillé d’exclure du calcul de la température de départ 
les pièces souvent aérées comme, par exemple, les salles de 

bain. Ces pièces sont souvent équipées de ventilations qui 
empêchent les radiateurs d´atteindre la température de 
consigne. Par conséquent, la Régulation THZ augmente la 
température de départ parfois jusqu´au maximum pour pouvoir 
atteindre la température de consigne. Dans la majorité des cas, 
c´est une situation indésirable. C´est pourquoi il est conseillé 
d´exclure ces pièces du calcul de la température de départ.

6x

R e s e r v e P r o !
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> A t t r i b u e r R G
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

R G 1 : D e p a r t 1
C a l c u l V R : o u i

R G 1 : D e p a r t 1
C a l c u l V R : o u i

R G 1 : D e p a r t 1
C a l c u l V R : o u i

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

3x

3x
Set

Set

3x
Set

Set

1 - 2

1 - 30

oui / non

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )
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5.2.6.4. Chaud / Froid (RESERVE PRO)

Dans le menu Chaud / Froid, vous mettez en service l´un entre 
les 2 modes est autorisée ou non. Vous avez 3 possibilités : 
Chauffage seul, Chauffage et Rafraîchissant, ou Rafraîchissant 
seul. En fonction de ce réglage, la commutation entre les 2 
modes est rendue possible ou non. Le pré-réglage est 
Chauffage seul.

Si le système est réglé sur un mode unique (par exemple 
Chauffage seul) et que vous le commutez sur l´autre mode 
(Rafraîchissant seul), le système redémarre automatiquement 
pour établir les paramètres correspondants.

6x

4x

R e s e r v e P r o !
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> C h a u d / F r o i d
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> C h a u d o n
> F r o i d o f f

> C h a u d o n
> F r o i d o n

> C h a u d o f f
> F r o i d o n

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
3x
Set

3x
Set
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5.2.6.5. RG On / Off (RESERVE PRO)

Dans le menu RG On / Off, vous pouvez régler, pour chaque 
mode (chauffage ou rafraîchissant), l´unité RG/RS/RF si cette 
dernière doit être prise en compte, soit autorisée. Ainsi vous 

pouvez par exemple exclure certaines unités donc certaines 
pièces du mode Rafraîchissant. A la livraison, toutes les unités 
RG/RS/RF sont activées pour les 2 modes Chauffage et 
Rafraîchissant.

6x

5x
Set

R e s e r v e P r o !
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> R G O n / O F F
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

R G 1 C h a u d : o n
F r o i d : o f f

R G 1 C h a u d : o n
F r o i d : o n

R G 1 C h a u d : o f f
F r o i d : o f f

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
3x
Set

3x
Set

Set

Set

1 - 30

on - off

on - off
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6x

6x

R e s e r v e P r o !
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> R G m i n . / m a x .
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

R G m a x . 4 0 , 0 ° C
R G m i n . 5 , 0 ° C

R G m a x . 4 0 , 0 ° C
R G m i n . 5 , 0 ° C

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
3x
Set

3x
Set

Set

5,0 - 40,0

5,0 - 40,0

6x

7x

R e s e r v e P r o !
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> R G i n t e r n e Z E
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

R G i n t . Z E : R G
E n r e g i s t r e r - > S e t

R G i n t . Z E : R G 1
N o . e n r e g i s t r e

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
3x
Set

3x
Set

Set

1 - 30

5.2.6.6. RG min / max (RESERVE PRO)

Dans le menu min/max, il est possible de régler une 
température de consigne minimale et maximale. Cette limite 
s’applique à toutes les unités locales du systèmes. Pour les 
unités RG et RF, il est possible de fixer une limite
indépendante à partir de la centrale ZE.

Pour le RG, la nouvelle température de consigne hors de la 
limite sera après une minute effacée et remplacée par la
température réglée par la ZE. L’affichage change en 
conséquence.

Pour le RF sans fil, ce n’est pas possible car la 
centrale ZE ne peut pas envoyer d’information au RF.

5.2.6.7. RG interne ZE (RESERVE PRO)

Dans le Menu « RG interne ZE », vous pouvez configurer 
la sonde de température intégrée à la centrale ZE comme 
un RG. Ainsi, la centrale ZE peut être utilisée comme sonde 
d´ambiance. Pour activer cette sonde interne, vous devez régler 
son adresse (1-30). Il se comporte ainsi comme une sonde 
d´ambiance avec sa propre adresse. Le réglage OFF désactive 
cette sonde interne. Appuyez sur la touche Set pour 
l´enregistrement. Bien entendu, il faut faire attention à ce 
qu´aucune autre sonde d´ambiance ne porte le même numéro.

Appuyez autant de fois que nécessaire sur la flèche de retour 
ß pour revenir au menu et pour valider.
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5.2.6.8. Relais (RESERVE PRO)

Le système est programmé de telle sorte que chaque Unité 
Locale est associée à un relais par un même numéro. Cette 
attribution peut être changée dans le menu Relais. Ceci est 
nécessaire quand plus d´un relais doit être associé à une seule 
Unité Locale. Ce peut être le cas quand, par exemple, au moins 
2 circuits 

de chauffage ou 2 radiateurs doivent être régulés par une seule 
Unité Locale et que ces mêmes circuits de chauffage ne sont 
pas gérés par la même vanne. Dans ce cas, suivez les 
instructions suivantes :

6x

R e s e r v e P r o !
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> R e l a i s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> R e l a i s 1
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> R e l a i s 1
R G 1

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

8x

3x
Set

Set

3x
Set

1 - 30

1 - 30

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

Ainsi, le relais 1 peut, par exemple, être associé à l´Unité 
Locale 1 (réglage normal) et en même temps le relais 4 associé 
à cette même Unité Locale 1. Le relais 1 ainsi que le relais 4 
seront contrôlés par l´Unité Locale 1. 
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5.2.6.9. Inverser relais (RESERVE PRO)

Dans le menu Inverser relais, vous pouvez inverser le mode de 
fonctionnement d´un Commutateur. Les relais des 
Commutateurs sont installés de telle sorte que le contact se 
ferme lorsqu´il reçoit un signal électrique. 
L´organe de régulation concerné ouvre le circuit de chauffage, 
donc une vanne doit s´ouvrir et un contacteur doit se fermer. 

Dans le cas où un organe de réglage fonctionne dans le sens 
inverse, il est possible d´inverser le fonctionnement d´un relais. 
Un relais inversé signifie que le contact s´ouvre lorsqu´il reçoit 
un signal électrique et inverse. Pour inverser un relais, 
procédez de la manière suivante :

6x

R e s e r v e P r o !
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> I n v e r s e r r e l a i s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

R e l a i s 1 c o u r a n t
= o n . S e t - > o f f

R e l a i s 1 c o u r a n t
= o n . S e t - > o f f

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

9x

3x
Set

Set

3x
Set

1 - 30

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

Selon cette méthode, vous pouvez sélectionner le mode de 
fonctionnement de chaque relais.
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5.2.6.10. RESEAU ZE (RESERVE PRO)

Dans le menu « ZE en réseau », vous pouvez enregistrer les 
ZE qui participeront au calcul de la température de départ/
puissance du système.

La ZE Modbus-Maître/Master doit porter le n°1. Il suffit ensuite 
d’inclure OUI ou NON les ZE dans le réseau, si celles-ci doivent 

être prises en compte dans le calcul de/des température(s) de 
départ.

Si la ZE est Modbus-esclave, vous l´enregistrez seulement si 
elle doit faire partie du calcul de la température de départ/
puissance du système.

6x

10x

ZE est maître

ZE est esclave

R e s e r v e P r o !
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> Z E - r e s e a u
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> 1 0 0 0
> 0 0 0 0

Z E N R . 1
i n c l u r e : o u i

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
3x
Set

3x
Set

1 - 30

ou

oui - non
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5.2.6.11. Port série (RESERVE PRO)

Dans le menu Port Série, vous pouvez configurer la fonction du 
port de la centrale ZE.

Attention: le port doit aussi être disponible et configuré dans le 
hardware de la centrale ZE !

- Datalogger ON :	le datalogger THZ peut être branché (RS 232)
- Port série  OFF:	le port est désactivé
- Modbus ON     : 	le port est configuré en modbus (RS 485)
					     Adresse (Ad), baudrate (BR) et Parity 
					     (Par :) peuvent être réglés. Demandez la fiche 
					     d´information concernant les protocoles.

- THZ-Protocol ON:	 non activé

ATTENTION: Si l’adresse Modbus est configurée en 
« Master », le ZE fonctionne en tant que Modbus-Maître. Elle
interroge régulièrement les autres ZE au sujet de la puissance
de chauffage demandée et calcule ainsi la puissance minimum
nécessaire pour le réseau des ZE (puissance/température de
départ).

6x

11x

R e s e r v e P r o !
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> P o r t S e r i e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
3x
Set

3x
Set D a t a l o g g e r

< - : O K / S e t : O K

> P o r t S e r i e
< - : O K / S e t : O K

M o d b u s O N A D : 1
B R : 1 9 2 0 0 P a r : n o

T H Z - P r o t o c o l O N
< - : O K / S e t : O K
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5.2.6.12. Configuration (RESERVE PRO)

Dans le menu Configuration, il est possible d’indiquer pour
chaque unité locale et chaque commutateur si elle/il doit, oui 
ou non, faire partie du système de détection d´erreurs (1=oui) et 
(0=non). Seuls les composants réellement installés doivent faire 
partie de la surveillance.
Si ce n´est pas le cas, notamment pour les installations radios, 
il est possible que des erreurs inexistantes soient détectées et 
trompent l´utilisateur. A la livraison, la détection est activée pour 
tous les composants (1=oui). Il est donc nécessaire de régler 
sur (0=non) tous les composants non installés (1 à 30 max) 
pour éviter des messages erronés.

Ce réglage sera aussi pris en compte avec la lecture du Data 
Logger.

5.2.6.13. Radio - Test (SF / FV) 
 (RESERVE PRO)

Dans le menu Radio-Test (SF/FV), vous pouvez tester les 
fonctions des vannes sans fil SF et des amplificateurs radio FV.

Après avoir appuyé sur la touché du boîtier SF/FV concerné, 
les adresses des Boîtiers et du système seront lisibles.

6x

12x

R e s e r v e P r o !
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> C o n f i g u r a t i o n
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

R G 1 : 1
S T 1 : 1

R G 2 : 1
S T 2 : 1

R G 3 : 1
S T 3 : 1

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
3x
Set

3x
Set

Set

Set

1 - 30

1= oui
2= non

1= oui
2= non

1= oui
2= non

6x

13x

R e s e r v e P r o !
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> R a d i o - T e s t
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

P r e s s e r b o u t o n
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
3x
Set

3x
Set
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5.2.6.14. SF Adresses (RESERVE PRO)

Dans le menu Adresse SF, vous pouvez régler les adresses 
des vannes sans fil SF. Après avoir appuyé sur la touche de la 
vanne sans fil SF, l’adresse programmée du SF et du système 
seront lisibles.

Une fois dans le menu SF Adresses sélectionnez avec les 
flèches áâ le numéro de la vanne. Une fois le n° sélectionné, 
pressez la touche de la vanne SF. Le menu de la centrale ZE 
doit confirmer OK l’adressage.

5.2.6.15. FV Adresses (RESERVE PRO)

Dans le menu Adresse FV, vous pouvez régler l’adresse de 
l’amplificateur FV. Après avoir appuyé sur la touche de l’ampli-
ficateur FV, l’adresse programmée du FV et du système seront 
lisibles.

Une fois dans le menu FV Adresses, sélectionnez avec les 
flèches áâ le numéro de la vanne. Une fois le n° sélectionné, 
pressez la touche de la vanne SF. Le menu de la centrale ZE 
doit confirmer OK l’adressage

6x

14x

R e s e r v e P r o !
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> S F A d r e s s e s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
3x
Set

3x
Set

3x
Set> S F 1 A d r e s s e s

- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

P r e s s e z t o u c h e
d u b o i t i e r ! F E 1

- S F 0 1 - 0 0 0 1 - O K
S u i t e - > S e t

1 - 30

6x

15x

R e s e r v e P r o !
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> F V A d r e s s e s
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
3x
Set

3x
Set

3x
Set> F V 1 A d r e s s e s

- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

- F V 0 1 - 0 0 0 1 - O K
S u i t e - > S e t

1 - 6



5. Les menus pour l´utilisateur

0001 - 9999

6x

16x

R e s e r v e P r o !
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> C h a u d i e r e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> S y s t e m e A d r e s s e
- > S e t ( 3 f o i s / s e c )

> S y s t e m e A d r e s s e
0 0 0 1

M i s e e n s e r v i c e
( P r e s s e r S e t )

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set
3x
Set

3x
Set

1x

> S t a t u t S y s t e m e
a f f i c h e r - > S e t

S t a t u t 1 : t o t a l
a f f i c h e r - > S e t

S t a t u t 3 : r a d i o
a f f i c h e r - > S e t

S t a t u t 4 : MM C
a f f i c h e r - > S e t

S t a t u t 5 : Z E r e s .
a f f i c h e r - > S e t

S t a t u t 2 : u n i t e s
a f f i c h e r - > S e t

R G 1 2 3
S T 1 2 3

R G 1 1 0 0 % O K

S T 1 1 0 0 % O K

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

Set

Set

défilement

5.2.6.16. Système Adresse 
 (RESERVE PRO)

Dans le menu Adresse Système, vous pouvez régler
l’adresse du système avec laquelle les appareils sans fil
(sonde RF, vanne sans fil SF, et amplificateur FV) doivent
communiquer.

Le réglage usine est pré-établi et ne devrait pas être changé. 

Si, toutefois, vous souhaitez personnaliser votre installation, 
vous pouvez changer l’adresse (adresses possibles de 1 à 
9999).

Sélectionnez une adresse dans le menu Systeme Adresse avec 
les flèches áâ.

5.3. Statut Système (affichage/lecture seule) 

« Statut système » remplace le menu Autotest des 
précédentes versions. Statut système affiche l´ensemble des 
appareils connectés au système dans différents écrans.

	 •	 Si des appareils étaient défectueux, s´affiche sur l´écran 
		  principal de la ZE à gauche « !E » pour Erreur.
	 •	 Si  «       »  est affiché, il y a des unités sans fil dont la pile 
		  est faible et à changer prochainement (sous quelques 
		  semaines).
	 •	 Pour de plus amples informations, se référer aux Menus 
		  Statuts 1 à 3 	et voir le chapitre « Résoudre un problème ». 

Le Menu Statut 4 affiche des informations sur la carte MMC ou 
SD connectée à la centrale ZE. 

Le Menu Statut 5 affiche des informations sur les liaisons entre 
plusieurs centrales ZE ; si c´est la centrale ZE Maître, les ZE 
Esclaves seront affichées.

Si la ZE est une Esclave, 
la ZE Maître sera affichée si la 
connexion est bonne.



5. Les menus pour l´utilisateur

5.3.1. Statut 1: Tout

Menu Statut 1 : Tout: Tous les appareils connectés (bus ou 
radio) seront affichés. Si un appareil manque ou semble 
défectueux, un point d´interrogation « ? » et le numéro de 
l´appareil clignoteront en alternance. Les menus Statuts 2 et 
3 contiennent des informations sur la raison du problème (voir 
aussi le chapitre « résoudre un problème »).

Si le point d’exclamation clignote en alternance avec le sym-
bole « batterie » «  », il indique les unités radio dont la batterie 
est faible.

1x

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0

> S t a t u t S y s t e m e
a f f i c h e r - > S e t

S t a t u t 1 : t o t a l
a f f i c h e r - > S e t

R G 1 5
S T 1 5

R G 6 1 0
S T 6 1 0

R G 1 6 2 0
S T 1 6 2 0

R G 2 6 3 0
S T 2 6 3 0

R G 1 1 1 5
S T 1 1 1 5

R G 2 1 2 5
S T 2 1 2 5

V R e s t O K
S T 3 1 e s t O K

SetSet



5. Les menus pour l´utilisateur

5.3.2. Statut 2 : Unités RG/RS/RF/ST/SF

Statut 2 : Unités signifie que vous pourrez obtenir des 
informations précises sur les unités affichées (aussi bien filaires 
que radio).

1ère ligne:
	 •	 Type d´unité et son adresse/n° (que ce soit RG/RS/RF et 
		  SF / SF)
	 •	 Le taux de disponibilité en % dans la durée
	 •	 bpour le ST/SF, l´état Ouvert (O) ou Fermé (X)
	 •	 Statut OK (unité disponible) ou ERREUR (Unité pas 
		  disponible

2 ème ligne:
	 •	 Nombre de minutes pendant lesquelles l´unité n´était pas 
		  disponible
	 •	 Depuis combien de minutes, l´unité est de nouveau 
		  disponible.

Ces données permettent de réaliser un diagnostic en mettant 
en relation les erreurs surtout pour les unités radio et ainsi 
établir des statistiques. Un faible taux d´erreurs est sans 
importance.

Pour les vannes sans fil SF aussi à et/ou n:
	 •	 à(flèche vers la droite): la transfert de l´état n´a 
			     pas fonctionné
	 •	 n (rectangle noir) : la vanne est bloquée

> S t a t u t S y s t e m e
a f f i c h e r - > S e t

S t a t u t 1 : T o u t
a f f i c h e r - > S e t

S t a t u t 2 : U n i t e s
a f f i c h e r - > S e t

S T 1 1 0 0 % O K

R G 1 1 0 0 % O K

> R G 2 9 0 % E R R E U R
E R : 1 2 3 4 1 2 3 4

. . .

1x
Set

Set

1x

1x

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0



5. Les menus pour l´utilisateur

5.3.3. Statut 3: Radio

Statut 3: Radio : signifie que vous pourrez vérifier des informa-
tions seulement sur les unités radio

1ère ligne:

	 •	 Type d’unité et son adresse/n° (toujours RF et SF)
	 •	 La disponibilité moyenne au cours d’une certaine 
		  période en % (similaire statut 2)
	 •	 Le taux d’erreurs moyen dans le temps en % (nombre de 
		  transmissions non possibles/nombre de transmissions 
		  réalisées) (ex : 10% = 1 transmission sur 10 n’est pas 
		  passée).

2ème ligne :

	 •	 Le chemin à travers lequel l´unité communique avec la 
		  centrale ZE (via FV 1 à 6 et  FE 1 à 4)
	 •	 pour les vannes sans fil SF :  à et/ou n:
		  . à(flèche vers la droite) : la transmission de l´état 
			   (ouvert ou fermé) n´a pas pu être transmise
		  . n (rectangle noir) : la vanne est bloquée

	 •	 Le taux d’erreurs moyen dans le temps en % (nombre de 
		  transmissions non possibles/nombre de transmissions 
		  réalisées) (ex : 10% = 1 transmission sur 10 n’est pas 
		  passée).

Ces données permettent donc de réaliser un diagnostic du 
réseau radio et ainsi détecter d´éventuels problèmes. Un taux 
inférieur à 10% est négligeable.

> S t a t u t S y s t e m e
a f f i c h e r - > S e t

S t a t u t 1 : T o u t
a f f i c h e r - > S e t

S t a t u t 3 : R a d i o
a f f i c h e r - > S e t

> R F 1 1 0 0 % 0 % e
F V 1 2 F E 3 I I

> R F 1 1 0 0 % 0 % e
F V 1 F E 1 I I

> S F 1 1 0 0 % 0 % e
F V 1 2 F E 3 I I

. . .

Set

Set

2x

1x

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0



5. Les menus pour l´utilisateur

ou

ou

ou

ou ou
> I o g g e r : 2 9 M B
1 0 9 0 0 0 0 4 0 7 0 4 0

> S t a t u t S y s t e m e
a f f i c h e r - > S e t

T H Z _ 0 0 0 1 . C F G
s e l e c t - > 3 x S e t

S t a t u t 1 : T o u t
a f f i c h e r - > S e t

S t a t u t 4 : MM C
a f f i c h e r - > S e t

S W - v e r s i o n 4 . 0 0
L a n c e r - > 3 x S e t

> I o g g e r : 2 9 M B
1 0 9 0 0 0 0 4 0 7 0 4 0

D o n n e e s S W
R e t i r e r c a r t e

D o n n e e s C F G
R e t i r e r c a r t e

> c a r t e r e t i r e eSet

Set

3x

5.3.4. Statut 4: MMC

Statut 4 : MMC signifie que vous pourrez lire des informations 
sur la carte MMC ou SD branchée.

Attention: Avant utilisation, toutes les cartes doivent être 
formatées THZ par nos services. L´utilisation d´une carte non 
formatée THZ n´est pas possible.

3 types de cartes sont disponibles:

	 •	 1. Carte DL (logger/enregistreur). Une fois branchée, 
		  l´enregistrement commence immédiatement. 
		  Sont affichées
		  les informations, l´espace encore libre, la capacité totale 
		  d´écriture (max . 512 bytes) et l´adresse d´écriture actuelle 
		  sur la carte.
	 •	 2. Carte CFG. Une fois branchée, il est possible de 
		  sauvegarder tous les paramétrages de la centrale ZE sur la
		  carte. Des paramétrages enregistrés sur la carte peuvent 
		  être téléchargés à la centrale ZE.
	 •	 3. Carte SW. Une fois branchée, il est possible de 
		  télécharger à la centrale ZE une nouvelle version de 
		  software.

Attention: Pour activer les fonctions 2 et 3, la carte correspon-
dante doit être installée.

Attention: Les fonctions 2 et 3 ne sont prévues que pour les 
professionnels.

1x

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0



5. Les menus pour l´utilisateur

5.3.5. Statut 5: ZE-Modbus en Réseau

Statut 5 : Affiche les liaisons Modbus avec les autres centrales 
ZE-modbus

Si la centrale est elle-même modbus-maître, les adresses des 
centrales esclaves seront affichées (maximum jusqu´à 8). 
Si une connexion est perturbée « … ? » clignote avec l´adresse 
correspondante.

Si la centrale est une centrale modbus- esclave, c´est sa propre 
adresse qui est affichée, en plus des données sur la qualité de 
liaison avec la centrale maître.

ou

ou

> S t a t u t S y s t e m e
a f f i c h e r - > S e t

S t a t u t 1 : T o u t
a f f i c h e r - > S e t

S t a t u t 5 : Z E - R E S .
a f f i c h e r - > S e t

> Z E = E s c l a v e 1
! N o L i a s o n

> Z E = E s c l a v e 1
! L i a i s o n O K

> 7 2 3 4
> 5

> 1 2 3 4
> 5 6 7 8

Set

Set

4x

1x

C h a u d - j o u r
V e n 1 0 : 3 0 : 0 0



6. Caractéristiques techniques du système

6. Caractéristiques techniques

Alimentation ZE	 19VDC par transfo 230VAC/19VDC

Alimentation	 2 x 1,5 V IEC LR6 (AA) pour RF, SF
composants radio

Consommation (env.)	 Unité locale RG / RS   0,1 W
				    Commutateur ST : 0,3 W
				    Unité centrale ZE : 0,6W
				    Unité centrale ZE-Lan  
						      (Ethernet) : 1,6 W
				    Régulateur de départ VR : 1,5W
				    Unité locale radio RF: 0,0002 W
				    Récepteur radio FE : 0 ,4 W
				    Amplificateur radio FV : 2 W

Commutateur ST	 Relais 250VAC / 8A – Nombre : 4

Unité Centrale ZE	 Bus-pilote 18VDC / max. 1,6 A
				    Horloge interne
				    Slot carte SD / MMC
				    RS 485 via SUBD9
				    Option : Ethernet via RJ45
				    Option : Portable

	
Bus			  Bus 2-fil, sans polarité,
				    branchement en série, 
				    ou en étoile

Bus/longeur de fil 

				    voir aussi chapitre 8

				    Au cas où le bus est divisé au niveau
				    de l´Unité Centrale, des sections de
				    câble plus petites suffisent.

Sonde de température	 TEM ZTF 222 et
pour VR	 TEM ZVF 210 (5kOhm / 25°C)

Sonde de température 	NTC 10k / 25°C 0,1%
RG / RS / RF / ZE

Reseau radio 	 ISN (868,35 Mhz)
				    Portée : env. 30m
				    (à l’intérieure des bâtiments
				    en fonction de la construction)
				    Puissance d’émission : max. 20mW
				    Durée du signal : 15 ms

Environnement	 Température d’utilisation 0-40°C
				    Température de transport/
						      stockage -20°C/+70°C
				    Humidité : 0-90% / non condensé

Protection	 ST / VR: IP20
				    NT / FV: IP30 	

Diamêtre fil section-fil
longeur fil BUS pour 
RG/affichagé lumière 

100% 
longeur max. fil 

Bus

0,6 mm 0,28 mm² 55 m 140 m

0,8 mm 0,50 mm² 100 m 250 m

0,75 mm² 150 m 375 m

1,50 mm² 300 m 750 m



7. Un problème - comment faire?

Problèmes Causes Solutions

Ces modules manquants ne sont pas 
convenablement connectés au Bus/ Le 
N° adresse sélectionné est le 0/ Plusieurs 
modules portent le même N° adresse / La 
réception sans fil est trop faible et/ou 
pertirbée/ Détérioration de la platine 
électronique car câblage sous tension

L'alimentation de la centrale ZE est une 
alimentation19 VDC, (continue), donc
une alimentation polarisée

Court-circuit dans le raccordement du bus

Après Mise en route, dans le menu Statut 
Système, vous constatez que certains 
modules n'apparaissent pas. 

La centrale ZE ne s'allume pas

Vous lisez sur l'écran:
COURT-CIRCUIT BUS!

Vérifiez la connexion Bus. Contrôlez le 
N° adresse sur la sonde ou commutateur. 
Aucun module ne doit porter le même 
N° adresse. Chaque sonde doit orter un 
N° adresse commun avec 1 relais ST./ 
Version filaire : vérifiez la section de câble : 
voir votre électricien si perte en ligne./ Pour 
vérifier la bonne réception d'un module 
sans fil, déplacez ce module sans fil à 
proximité du récepteur FE. déconnectez 1 
fois la ZE et vérifiez de nouveau./ Contrô-
lez la charge de la batterie/piles.

Vérifiez l'alimentation 230AC tout d'abord/
vérifiez au multimètre l'alimentation
19VDC, repérez le + et le neutre, 
rebranchez dans le bon sens

Mettez le système hors tension (retirez 
la prise de l'Unité Centrale) et repérez le 
court-circuit. Quand vous brancherez de 
nouveau le système, l'Unité Centrale
testera automatiquement si le court-circuit 
a été réparé

Voir aussi la rubrique FAQ sur notre nouvelle site internet



Set

Thermozyklus ZE

Heizungsregelung

113 m
m

73 m
m

176 mm

67,5 mm

135 mm

40 mm

Ø 5 mm

Schraube

Screw

Vis

Dübel

Rawl plug

Cheville

25%
mm 

ZE-004 176 x 113 x 40 

10.10.2008 

15.10.2008 

8. Les fiches techniques

Thermozyklus GmbH & Co.KG · Grubmühlerfeldstrasse 54 · D-82131 Gauting · USt-ID: DE 252667781

Unité Centrale ZE
Description:

Echelle:

Dimension:

Unité:

Bloc:

Produit à:

Examiné à::
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Vis

Cheville

Sonde

Sonde

Ø 5 mm



Heizungsregelung

Ø 5 mm

Schraube

Screw

Vis

Dübel

Rawl plug

Cheville

25%

Schraube

Screw

Vis
Dübel

Rawl plug

Cheville

81 m
m

81 mm26,50 mm

60 mm

38,9 m
m

mm 

RG-00381 x 81 x 26,5 

12.12.2008 

15.12.2008 

8. Les fiches techniques

Thermozyklus GmbH & Co.KG · Grubmühlerfeldstrasse 54 · D-82131 Gauting · USt-ID: DE 252667781

Unité Locale RG+ 
Description:

Echelle:

Dimension:

Unité:

Bloc:

Produit à:

Examiné à::

M
od
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tio
ns
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es
er
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es

Vis

Cheville



Heizungsregelung

Ø 5 mm

Schraube

Screw

Vis

Dübel

Rawl plug

Cheville

25%

Schraube

Screw

Vis
Dübel

Rawl plug

Cheville

81 m
m

81 mm26,50 mm

60 mm

38,9 m
m

mm 

RS-002 81 x 81 x 26,5 

12.12.2008 

15.12.2008 

8. Les fiches techniques

Description:

Echelle:

Dimension:

Unité:

Bloc:

Produit à:

Examiné à::

Thermozyklus GmbH & Co.KG · Grubmühlerfeldstrasse 54 · D-82131 Gauting · USt-ID: DE 252667781
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Unité Locale RS+ 

Vis

Cheville



25%

90 m
m

145 mm

45 mm

91,5 mm

Thermozyklus 

GmbH & Co. KG

Germany

Thermozyklus ST

ST3

ST

ST

ST

ST

Ø 5 mm

70 m
m

mm 

ST-003 145 x 90 x 45 

10.03.2009 

12.03.2009 

8. Les fiches techniques

Vis

Cheville

Commutateur ST+
Description:

Echelle:

Dimension:

Unité:

Bloc:

Produit à:

Examiné à::

Thermozyklus GmbH & Co.KG · Grubmühlerfeldstrasse 54 · D-82131 Gauting · USt-ID: DE 252667781
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Heizungsregelung

Ø 5 mm

Schraube

Screw

Vis

Dübel

Rawl plug

Cheville

25%

Schraube

Screw

Vis
Dübel

Rawl plug

Cheville

81 m
m

81 mm26,50 mm

60 mm

38,9 m
m

mm 

FE-002 81 x 81 x 26,5 

12.12.2008 

15.12.2008 

8. Les fiches techniques

Thermozyklus GmbH & Co.KG · Grubmühlerfeldstrasse 54 · D-82131 Gauting · USt-ID: DE 252667781
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Le récepteur FE+

Vis

Cheville

Description:

Echelle:

Dimension:

Unité:

Bloc:

Produit à:

Examiné à::



Heizungsregelung

Ø 5 mm

Schraube

Screw

Vis

Dübel

Rawl plug

Cheville

25%

Schraube

Screw

Vis
Dübel

Rawl plug

Cheville

81 m
m

81 mm
38,50 mm

mm 

RF-002 81 x 81 x 38,5 

10.03.2009 

12.03.2009 

8. Les fiches techniques

Thermozyklus GmbH & Co.KG · Grubmühlerfeldstrasse 54 · D-82131 Gauting · USt-ID: DE 252667781
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Unité Locale RF+ 
Description:

Echelle:

Dimension:

Unité:

Bloc:

Produit à:

Examiné à::



50%

45 mm

86 m
m

56 mm

mm 

FV-00156 x 86 x 45 

10.03.2009 

12.03.2009 

Description:

Echelle:

Dimension:

Unité:

Bloc:

Produit à:

Examiné à::

Thermozyklus GmbH & Co.KG · Grubmühlerfeldstrasse 54 · D-82131 Gauting · USt-ID: DE 252667781
M
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L´amplificateur radio: FV+

8. Les fiches techniques

LED

bouton



50%

93 m
m

59 mm
36 mm

mm 

SF-001 59 x 93 x 36 

12.12.2008 

15.12.2008 

Description:

Echelle:

Dimension:

Unité:

Bloc:

Produit à:

Examiné à::

Thermozyklus GmbH & Co.KG · Grubmühlerfeldstrasse 54 · D-82131 Gauting · USt-ID: DE 252667781
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Les vannes sans fil / radio SF+

bouton de programmation

Couvercle

support p
ile

8. Les fiches techniques

LED vert

LED jaune



 

12.12.2008 

15.12.2008 SF-AD1-001 

8. Les fiches techniques

Instruction de montage pour adaptateur SF sur corps de robinets Danfoss serie RA
Description:

Echelle:

Dimension:

Unité:

Bloc:

Produit à:

Examiné à::

Thermozyklus GmbH & Co.KG · Grubmühlerfeldstrasse 54 · D-82131 Gauting · USt-ID: DE 252667781
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Clé hexagonale SW2 
No.Art. : THZ 6040-02.256

-	Enfoncer l’adaptateur sur le corps de robinet

-	Serrez les deux vis de sécurité
	 avec la clé hexagonale SW2

-	Vissez la vanne SF sur l’adaptateur

Corps de robinet Danfoss serie RA

Adaptateur SF 
No.Art. : THZ 9702-24.700

Thermozyklus vanne radio SF



 

SF-AD2-001 

12.12.2008 

12.12.2008 

Compatibilité des vannes sans fil SF avec les corps thermostatiques de radiateurs
Description:

Echelle:

Dimension:

Unité:

Bloc:

Produit à:

Examiné à::

Thermozyklus GmbH & Co.KG · Grubmühlerfeldstrasse 54 · D-82131 Gauting · USt-ID: DE 252667781
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Fabricants / Types Raccords Symbol Adaptateur

Heimeier Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

MNG 	 Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

Junkers Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

Landis & Gyr “Duodyr” Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

Honeywell-Braukmann Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

Oventrop Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

Schlössar Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

Comap Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

Simplex Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

Vall Samayi Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

Merlik Maxitrol Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

Watts Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

Wingenroth Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

R.B.M. Filetage M30 x 1,5 Non nécessaire

Danfoss RA 20 mm ou 23 mm 
avec 4 crans inclus

Danfoss RAV 34 mm avec 4 crans inclus

Danfoss RAVL 25,5 mm avec 14 
crans inclus

Vaillant 30,5 mm N.º art. 494-11 - 
commande séparée

Herz Filetage M28 x 1,5 N.º art. 494-12 - 
commande séparée

Comap Filetage M28 x 1,5 N.º art. 494-13 - 
commande séparée

Markyard Filetage M28 x 1,5 N.º art. 494-14 - 
commande séparée

Fabricants / Types Raccords Symbol Adaptateur

TA Filetage M28 x 1,5 N.º art. 494-15 - 
commande séparée

SAM bzw. Slovarn Filetage M28 x 1,5 Pas encore 
disponible

Polytronic Filetage M34 x 1,5 Pas encore 
disponible

Giacomini Env. 22,6 mm Pas encore 
disponible

Oventrop Filetage M30 x 1,0 N.º art. 498-20 - 
commande séparée

Rolex Env. 25,8 mm 
plastique 

Pas encore 
disponible

Ista Filetage M32 x 1,0 Pas encore 
disponible

Rossweiner Filetage M33 x 2,0 Pas encore 
disponible

Gampper 27 mm avec 12 crans Pas encore 
disponible

Ondal Filetage M38 x 1,5 Pas encore 
disponible

Armal Filetage M24 x 1,5 Pas encore 
disponible

VEB Mertik Filetage M33 x 2,0 Pas encore 
disponible

Kosmia Filetage M28 x 1,0 Pas encore 
disponible

Menges Filetage M38 x 1,5 Pas encore 
disponible

Oventropp “maxi/mini” Filetage M40 x 1,5 Pas encore 
disponible

Valvex Filetage M30 x 1,5 Pas encore 
disponible

Zentra Filetage M40 x 1,0 Pas encore 
disponible

Saint-Gobain Filetage M28 x 1,5 N.º art. 494-12 - 
commande séparée

Remagg Filetage M28 x 1,5 N.º art. 494-14 - 
commande séparée

Fratelli Pellinaroli Filetage M28 x 1,5 Pas encore 
disponible

Rotex etc. Filetage plastique
M30 x 1,0

N.º art. 498-22 - 
commande séparée

8. Les fiches techniques
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Description:

Echelle:

Dimension:

Unité:

Bloc:

Produit à:

Examiné à::

Thermozyklus GmbH & Co.KG · Grubmühlerfeldstrasse 54 · D-82131 Gauting · USt-ID: DE 252667781
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Set

Thermozyklus ZE

Germany

Thermozyklus GmbH & Co. KG

Thermozyklus VR

~

°C20.0

°C20.0

ST

ST

ST

ST

Thermozyklus ST

Thermozyklus
GmbH & Co. KG
Germany

1
2
3

ST 2

Thermozyklus RG
Thermozyklus RS

Thermozyklus FE
Thermozyklus RF         

230 VAC
24 V

Sondes

Brûleur
(libre de potentiel)

L1 230V
Pompe ECS

Pompe 2

Pompe 1

froid
Mélangeur 2
chaud

froid
Mélangeur 1
chaud

B
U

S

C
haudière

E
au sanit.

D
épart 2

D
épart 1

Unité centrale ZE

Alimentation NT

Commutateur ST

Option: Rég.
Chaudière Rég.départ VR

Sonde 
Chaudière

Plancher

Unité locale RG

Récepteur FE

Radiateur

Unité locale RS

Unité locale radio RF

Electrique

Mur/Plafond

Chaud – Jour
     Lu 23:01:55

Fil Bus

Pompe départ 2Pompe départ 1

Mélangeur 2Mélangeur 1

Pompe ECS

Sonde départ 2Sonde départ 1

carte SD

Modbus

Eau Chaude
Sanitaire

Brûleur
SECSSC

Sonde ECS

SD SD

B
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Plinthe chauffante
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Longeur max. fil BUS (sans aff.éclairé)
Nombre 
RG/ST Diamêtre fil section-fil longeur fil BUS 

(max.)

5 0,6 mm 0,28 mm² 840 m

0,8 mm 0,50 mm² 1000 m

0,75 mm² 1000 m

1,50 mm² 1000 m

10 0,6 mm 0,28 mm² 420 m

0,8 mm 0,50 mm² 750 m

0,75 mm² 1000 m

1,50 mm² 1000 m

15 0,6 mm 0,28 mm² 280 m

0,8 mm 0,50 mm² 500 m

0,75 mm² 750 m

1,50 mm² 1000 m

20 0,6 mm 0,28 mm² 210 m

0,8 mm 0,50 mm² 375 m

0,75 mm² 560 m

1,50 mm² 1000 m

25 0,6 mm 0,28 mm² 170 m

0,8 mm 0,50 mm² 300 m

0,75 mm² 450 m

1,50 mm² 900 m

30 0,6 mm 0,28 mm² 140 m

0,8 mm 0,50 mm² 250 m

0,75 mm² 375 m

1,50 mm² 750 m

Longueurs des fils BUS :

Les données techniques sur les longueurs de câbles Bus et 
leurs sections (en mm²) indiqués dans le tableau ci-joint ont 
été calculés sur la base que chaque module (unités locales, 
commutateurs ST, centrale ZE etc.) raccordé à une distance 
équivalente l’un de l’autre (par ex. installation déséquilibrée si 
les modules sont à distance équivalente mais la centrale ZE 
trop éloignée). Si telle est le cas, rééquilibrez votre installation. 
Les données dans ce tableau indiquent les valeurs moyennes à 
respecter pour une installation standard. 

Concernant ces mêmes données de mesures et de sections, 
il est à observer que les câbles standards commercialisés ne 
sont pas toujours clairement identifiés. 
Par exemple, la description 2x2x0.8 pour un câble signifie que 
le diamètre des 4 brins correspond à une section de 0.8 mm, 
soit une section par brin de 0.5 mm². Les câbles téléphone 
utilisés en maison individuel ont 2x2 brins pour une section 
de 0.6 mm. La section du brin n’est alors que de 0.28mm². 
D’où l’importance de contrôler, et modifier si nécessaire après 
mesure. Tabelle
Concernant les unités RG avec écran rétro éclairé, les lon-
gueurs de câble Bus peuvent être légèrement différentes pour 
maintenir une luminosité optimale. Les données techniques du 
tableau sont déterminées pour une luminosité de 100%. Des 
longueurs plus importantes pourront mener une luminosité 
diminuée et de légères variations d’intensité. Des unités RG 
avec éclairage peuvent aussi être ajoutés avec des longueurs 
de câbles supérieures sans aucun problème si la luminosité et 
l’intensité ne sont pas essentielles. 

Longeur fil BUS pour RG/affichagé lumière 100% 

Diamêtre fil section-fil longeur fil BUS 
(100%)

0,6 mm 0,28 mm² 55 m

0,8 mm 0,50 mm² 100 m

0,75 mm² 150 m

1,50 mm² 300 m



9. FAQ

Si, toutefois, après lecture de notre documentation technique,
des questions restaient sans réponse, n’hésitez pas à consulter
notre site internet www.thermozyklus.fr – rubrique FAQ.

Si, toutefois, après lecture de notre documentation technique,
des questions restaient sans réponse, n’hésitez pas à consulter
notre site internet www.thermozyklus.fr – rubrique FAQ.



10. Contacts / helpline / notes

Nos coordonnées :

		  Thermozyklus sarl
		  BP 30026
		  95161 MONTMORENCY Cedex

		  Tél.: 00 33 (0) 130 10 11 25
		  Fax: 00 33 (0) 130 10 11 26
		  e-mail: info@thermozyklus.fr
		  site internet: www.thermozyklus.fr
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Adressage RG+	 4.3.1. 
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